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LLENGUA FRANCESA AMB FINALITATS ESPECIFIQUES

. Reflexionar sobre els elements que composen Ia frase simple en francés a partir de textos
senzills.

. Donar eines pe ala C"ﬂ"pf&ﬂSlO global de textos senzills d'especialitat.

. Donar eines i recursos per tal que els estudiants puguin accedir a textos cientifics i/o
bibli grz‘xﬁcs de I'..speczahtat
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L’accés al sentit d'un text. Vessant socic-lingiifstica, lingfifstica, [0gico-sintictica de :
a. el text funcional
b. el text descriptin
c. el text narratiu
d. el text d'especialitat .
Les operacions de designacid, referéncia, caracteritzacid, predicacié i enunciacié en els
diferents tpus de text.

METODOLOGIA

Els textos s'abordaran des de un punt de vista global pe‘ tal d ar als
estudiants els elements necessaris que eis permetin accedxr al sent L.,s noc ns de
designacid, referéncia, caracteritzacid, predicacid i enunciacié s anal'ﬁ'"'au a mida que
apareixin en els textos.

El m“teual a partir del qual es treballard a classe seran: telegromes, cartes, “modes
circulars, descripcions, narracions, cangons, articles dv revistes de l'ambit de
ent...

Durant el curs es faran exercicis de comprensié escrita global, petits treballs curts
i la lectura chbligatéria de dos documents (article, conte, capltol de llibre...).

AVAILUACO
Hi haurd un examen al final del curs i un petit treball escrit scbre una de les
lectures cbligatories.
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